Hygienische Mindestanforderungen fir Lebensmittelverkaufsstande
auf Markten, Volksfesten und &hnlichen Veranstaltungen
Pazar, panayir ve benzeri organizasyonlardaki gida satis tezgahlari igin
asgari hijyen gereksinimleri

Lebensmittel dirfen in Verkaufsstanden nur so hergestellt, behandelt oder in
den Verkehr gebracht werden, dass sie bei Beachtung der im Verkehr
erforderlichen Sorgfalt der Gefahr einer nachteiligen Beeinflussung (= eine
ekelerregende oder sonstige Beeintrachtigung der einwandfreien hygienischen
Beschaffenheit  von Lebensmitteln, wie  durch Mikroorganismen,
Verunreinigungen, Witterungseinflisse, Gerliche, Temperaturen, Gase,
Dampfe, Rauch, Aerosole, tierische Schadlinge, menschliche oder tierische
Ausscheidungen sowie durch Abfalle, Abwéasser, Reinigungs-, Desinfektions-,
Pflanzenschutz- und Schadlingsbekdmpfungsmittel oder ungeeignete
Behandlungs- und  Zubereitungsverfahren) nicht ausgesetzt sind
(Rechtsgrundlage: Lebensmittelhygiene-Verordnung , LFGB, EG VO 852).

Satis tezgahlarindaki gida maddeleri yalniz, dolasimda gerekli 6zen gdsterilerek
zararli bir etkiye (= gida maddelerinin kusursuz ve hijyenik yapisi Uzerinde,
mikroorganizmalarin, Kkirliligin, hava faktorlerinin, kokularin, 1sinin, gazlarin,
buharlarin, dumanin, aerosolun, zararl hayvanlarin, insan ve hayvan digkilarinin,
¢coplerin, atik sularin ve temizlik, dezenfeksiyon, bitki ve hasereden korunma
maddelerinin tiksindirici etkisi) maruz birakilmamalari sartiyla Uretilebilir, islenebilir
veya dolasima sokulabilir (Kanuni dayanak: 05.08.1997 tarihli gida maddeleri hijyeni
yonetmenligi, LFGB (Gida, Ihtiyac ve Yem Maddeleri Kanunu, Avrupa Birligi
Yonetmenligi 852).

l. An einen Verkaufsstand sind daher folgende Mindestanforderungen zu
stellen:
Satis tezgahinda asagidaki asgari gereksinimler saglanmalidir:

1. Der Verkaufsstand sowie die Einrichtungsgegenstande und
Arbeitsgerate missen sauber und instand gehalten werden.

Satis tezgahi, techizatlar ve is aletleri temiz ve bakimli tutulmalidir.

2.  Zum Behandeln der Lebensmittel dirfen nur Gegenstéande benutzt
werden, die einwandfrei und sauber sind.

Gida maddelerinin islenmesi icin yalnizca kusursuz ve temiz arag ve
geregler kullanilabilir.

3. Es missen geeignete Temperaturen fur ein hygienisch einwandfreies
Herstellen, Behandeln (z.B. Kuhllagerung) und Inverkehrbringen (z.B.
HeiRhaltung) von Lebensmitteln herrschen.

Gida maddelerinin hijyene uygun Uretimi, islenmesi (6rn. soguk hava
deposu) ve dolasima sokulmasi (6rn. sicak tutma) icin uygun isilar
saglanmalidir.
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4. Die angebotenen Produkte sind mit den vorgeschriebenen
Kennzeichnungsmerkmalen zu versehen, wie z.B. der Angabe Uber
verwendete Zusatzstoffe, Preisangaben etc.

Sunulan Urunler Uzerinde, kullanilan ek maddeler ve fiyat gibi etiket bilgileri
yer almalidir.

5. Das verwendete Wasser mul3 Trinkwasserqualitat haben.

Kullanilan su, igme suyu kalitesinde olmahdir.

6. Das Personal hat ein hohes Mal3 an Sauberkeit zu halten und muf
angemessene, saubere Kleidung und erforderlichenfalls
Schutzkleidung tragen.

Das Personal mul3 gesund sein, das heifl3t frei sein von ansteckenden
Erkrankungen, infizierten Wunden, Hautinfektionen oder
Geschwdren.

Personel, temizlige buyuk 6nem vermeli,uygun ve temiz kiyafetler,
gerekirse de koruma kiyafeti giymelidir.

Personel saglikli olmalidir; yani bulasici hastalik, enfeksiyonlu yara, cilt
enfeksiyonlari veya apse tagsimamalidir.

Weitergehende Anforderungen an die Herstellung von Lebensmitteln und
den Verkauf von Lebensmitteln ohne Verpackung

Gida maddelerinin Uretimi ve ambalajsiz gida maddelerinin satigina iligkin diger
gereksinimler

Lebensmittel sollten aus einem Verkaufswagen heraus verkauft werden.
Ist dies nicht der Fall, so mul3 der Bereich, in dem Lebensmittel hergestellt
oder ohne den Schutz einer Verpackung bearbeitet bzw. verkauft werden,
folgendermal3en hergerichtet werden:

Gida maddeleri bir satis aracindan satiimalidir.

Bu mUmkun degilse, gida maddelerinin Uretildigi veya bir ambalajin korumasi
olmadan islendigi veya satildigi alan asagida belirtildigi gibi hazirlanmahdir:

1. Der Bereich mul3 vom Boden bis zur Arbeitshdhe allseitig
umschlossen sein (z.B. im Viereck aufgestellte Tische, die vom
Boden bis zur Arbeitshohe mit Folie verkleidet sind).

Alanin her yani, yerden c¢alisilan yukseklige kadar ¢evrilmis olmalidir
(6rnegin yerden caligilan yukseklige kadar folyoyla kaplanmig dortgen
masa).

2. Gegen Witterungseinflisse ist der Stand abzuschirmen, z. B. durch
ein Zeltdach (Sonnenschirm nicht ausreichend).

Hava kosullarindan korunmak igin tezgahin Uzeri 6rn. bir ¢adir gati ile
ortilmelidir (giines semsiyesi yeterli degildir).

3. Der FuBboden im Verkaufsstand muf3 massiv sein (asphaltiert,
betoniert, dicht gefugt, gepflastert etc.). Falls kein fester Fuboden
vorhanden ist (z.B. auf einer Festwiese), ist ein geeigneter, leicht zu
reinigender Ful3boden zu schaffen.

Satis tezgahinin désemesi masif kapli olmalidir (asfalt, beton, sizdirmaz,
tasla doseli vs.) Saglam bir déseme mevcut degilse (6rn. bir festival
alaninda), uygun bir temizligi kolay doseme edinilmelidir.
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Die Arbeits- und Verkaufstische fur unverpackte Lebensmittel
mussen mit einer glatten, abwaschbaren Oberflache versehen sein,
so daf3 sie leicht zu reinigen sind.

Ambalajlanmamis gida maddeleri i¢in ¢alisma ve satis masalari, kolayca
temizlenebilmeleri i¢in duz ve yikanabilir yizeylere sahip olmalidir.

Der Verkaufsstand (aulRer frisches Obst und Gemuise) mul3 mit einer
Handwaschgelegenheit mit flieRendem Wasser (z.B.
Campingausstattung), Einweghandtichern und Einwegseife
ausgestattet sein. Ein Eimer mit Wasser reicht nicht aus. Dartuber
hinaus mufR3 eine Abwasserentsorgung vorhanden sein.

Satis tezgahi (taze sebze ve meyve disinda) bir lavabo ile akan su (6rn.
kamp donanimi), tek kullanimlik bez ve sabunlarla donatiimis olmaldir. Bir
kova su yeterli degildir. Bununla birlikte, atik su uzaklagtirma sistemi de
mevcut olmaldir.

Unverpackte Lebensmittel (aul3er frisches Obst und Gemuse) sind so
von den Kaufern abzuschirmen, dal? diese die Lebensmittel weder
von vorn noch von oben berthren oder in anderer Weise - z.B. durch
Anhauchen oder Anhusten - nachteilig beeinflussen kénnen
(Abschirmung z.B. durch einen Thekenaufsatz oder durch Lagerung
der Lebensmittel im rickwartigen Bereich des Standes).

Ambalajsiz gida maddeleri (taze sebze ve meyve disinda), gida
maddelerine Onlerinden veya Uzerlerinden dokunulmamalari veya gida
maddelerinin baska bir yolla -6rn. nefes ve Oksurlk yoluyla- olumsuz
etkilenmemeleri igin alicilardan korunmalidir (koruma, gida maddelerinin
tezgadhin arka alaninda parmaklik kapakta veya depoda saklanmasi ile
saglanabilir).

Behéaltnisse mit unverpackten Lebensmitteln durfen nur
Ubereinander gestapelt werden, wenn dadurch die Lebensmittel
weder mittelbar noch unmittelbar nachteilig beeinflu3t werden. Es
sollten grundsatzlich fest verschlossene Behaltnisse benutzt
werden.

Ambalajsiz gida maddesi iceren kaplar ancak dogrudan veya dolayl zarar
gormeyeceklerse Ust uste yigilabilirler. Kesinlikle saglam, kapakl kaplar
kullaniimahdir.

Falls Lebensmittel gereinigt werden, mul3 eine geeignete Vorrichtung
vorhanden sein, die vom Handwaschbecken getrennt ist.

Gida maddeleri yikanacaksa, lavabodan ayrilmig, uygun bir diizenek
mevcut olmahdir.

Dartber hinaus sind beim Bearbeiten oder Verkauf von unverpackten
Lebensmitteln, die aulBerdem leichtverderblich sind, folgende
Anforderungen zu erfillen:

Bununla birlikte ambalajsiz ve gabuk bozulan gida maddelerinin islenmesi veya
satilmasi sirasinda asagidaki gereksinimlerin yerine getiriimesi gerekmektedir:

(Erlauterung: leicht verderbliche Lebensmittel sind Lebensmittel, die im
ungekihlten Zustand eine Haltbarkeit von weniger als 1 Woche haben;
Ausnahme: Abgabe von Lebensmitteln, die durcherzhitzt oder aus
pasteurisierten Ausgangsprodukten hergestellt worden sind)
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(Aciklama: Cabuk bozulan gida maddeleri, sogutulmamis durumda 1 haftadan
az dayanikhliga sahip gida maddeleridir; pisiriimis veya pastorize baslangic
urtnlerinden Uretilmis gida maddeleri istisnadir.

1. Die Handwaschgelegenheit in Verkaufsstanden fur unverpackte,
leichtverderbliche Lebensmittel muf3 zuséatzlich mit flieBendem
warmem Wasser ausgestattet sein.

Ambalajsiz, cabuk bozulan gida maddelerinin satis tezgahlarindaki
lavabolar ek olarak sicak su ile donatilmis olmalilardir.

2. Das Personal mu3 Schutzkleidung tragen.
Personel koruma kiyafeti giymelidir.

Achtung!
Dikkat!

Wer Produkte, die mit Fleisch, Fisch, Eiern oder Milch hergestellt werden
(einschliel3lich Speiseeis und Backwaren mit nicht durchgebackener
Fullung), herstellt, bearbeitet oder unverpackt verkauft, muf3 vor Ort eine
gultige Bescheinigung nach dem _Infektionsschutzgesetz vorlegen
kdnnen.

Et, balik, yumurta veya sut ile Uretilen Urtnleri UGreten, isleyen veya ambalajsiz
olarak satan her kisi, istenildiginde enfeksiyondan korunma yasasina gore
gegerli bir belge gosterebilmelidir.

Fur das Personal, das Lebensmittel behandelt, missen auf dem
Veranstaltungsgelande hygienische Sanitareinrichtungen vorhanden sein.
Gida maddelerini isleyen personel igin organizasyon alaninda hijyenik sihhi
donanim bulundurulmahdir.

Die Nichteinhaltung der vorgenannten Punkte kann ordnungsbehérdlich
verfolgt werden. Zivilrechtliche Anspriche bleiben unberihrt.

Belirtilen hususlara uyulmamasi durumunda kamu duzeni dairesi sorusturma baglatir.
Medeni Hukuktan dogan haklarla ilgili kanun yollari saklidir.
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